
2016“保游天下”赛事保障计划--计划一

史带财险全球救援服务热线：

+86-400-820-7031

保单号 Policy No: 投保人 Policyholder: 

生效日 Policy Effective Date: 2018-06-02 00:00:00 出单日期 Date of Issue: 2018-05-29 12:03:01

到期日 Policy Expiry Date: 2018-06-03 23:59:59 目的地 Destination:

保险项目

Basic Benefits

保额（人民币：元）

Maximum Limit(RMB)

意外身故、残疾 Accidental death and dismemberment 100,000

猝死保障 Sudden Death 50,000

旅行意外医疗（每次免赔额200元） Accidental medical reimbursement(deductible per accident

RMB200)

10,000

医疗运送及送返（该医疗运返责任不承担尼泊尔救援责任） Emergency medical evacuation and

repatriation（No responsibility for medical delivery in Nepal）

100,000

身故运返 Repatriation of remains 20,000

意外每日住院津贴(30天为限) Accidental daily hospital income (30 days limited) 1,500

个人责任 Personal responsibility 10,000

赛事装备（每件限额1000元） Sports event equipment (RMB1,000 limit per item). 1,000

备注 Notes:

* 被保险人的投保年龄为12到65周岁。 The age of insured is from 12 to 65 years old.

* 不承保职业运动员。职业运动员是指与专业体育运动俱乐部签订合同，依靠工资，奖金和商业促销的收入谋生的运动员。 Do not cover professional athletes.Professional athlete is the

person who sign contract with professional sports club or organization, and earn a living by wages, bonuses and business promotions.

* 可承保本地赛事。 Cover local competition events.

* 可承保有奖金的竞赛赛事。 Cover competition events with rewards.

* 每位被保险人限投保壹份。  Each insured person shall only apply for one insurance policy. 

* 本保险产品不承保在北京市平谷区任一医院发生的治疗。请注意：北京平谷区所有医院的就医均不给予理赔。 

* 本保险仅承保中国大陆（除外香港、澳门、台湾）期间发生的保险事故。 The Policy covers domestic travel taken place in Mainland China ， excluding Hongkong 、 Taiwan and

Macao. 

* 按中国保监会规定，10周岁（不含）以下的未成年人累计身故保险金额不得超过人民币20万元；10至17周岁的未成年人累计身故保险金额不得超过人民币50万元。若未成年被保险人的累计身

故保险金额超过上述规定，则以上述规定的保险金额为限。 In accordance with the regulations，the aggregated indemnity for accidental death shall neither exceed RMB200,000 for

insured person below the age of 10  nor exceed RMB500,000 for insured person between the age of 10 and 17.Juvenile's Indemnity should be limited to the amount stated

above if juvenile's aggregated policy limit exceeds corresponding amount above.

* 本产品可承保有奖金的竞赛赛事，但仅承保业余（跑步、竞走、骑行、登山（3500米以下）、游泳、越野车、球类、田径类、滑雪、攀岩、划船、皮划艇）竞赛中的意外事故。 

* 我司2017年4季度综合偿付能力充足率为271.33%，达到监管要求。2017年第3季度风险综合评级（分类监管）评价中被评定为B类（四季度评级尚未收到）。 

史带财险客户服务热线：40099 95507

STARR Customer service hotline

提供保障内容、操作流程和理赔咨询服务。Provide benefits,

operation process and claims enquiry. 查询详细保单条款，请访问

policy.starrchina.cn

For detailed policy wording, please visit policy.starrchina.cn

史带财险24小时全球救援服务热线

+86 21-38295959,+86 400-820-7031

24-hour STARR Global Assistance Hotline

+86 21-38295959,+86 400-820-7031

提供旅行咨询、医疗安排和紧急救援服务。 Provide travel

information, medical arrangement, emergency assistance

service.

被保险人 Insured 证件号码 ID No. 出生日期 DOB 保费 Premium(RMB) 受益 Beneficiary

10 法定

10 法定

10 法定

10 法定

总保费Total Premium（RMB） 40.00
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史带财产保险股份有限公司

Starr Property & Casualty Insurance (China) Co., Ltd.

销售渠道 Broker/Agent:  全联保险经纪 销售人员 Producer: AM00000013 联系方式 Contact No.: 4009995507
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